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BESCHREBUNG

Die Warmepumpen Reinigungs- u. Wartungsbox ist eine Zusammenstellung von hilfreichen Werkzeugen, die
beim Service und bei der Reinigung von Luft-Warmepumpen und Klimageraten vorwiegend im AuBenbereich
notwendig sind.

1. Lamellenkamm fix, 6 Stiick - 12 GréBen

Die Lamellenkdmme dienen zum Aufrichten der Verdamp-
ferlamellen. Durch leichte BertUhrung kdénnen diese La-
mellenenden verbogen werden und damit der Luftstrom
behindert sein. Wahlen Sie einen passenden Lamellen-
kamm fUr den Lamellenabstand der Verdampferlamellen,
schieben Sie den Lamellenkamm oberhalb oder unterhalb
der beschédigten Stelle ein und ziehen Sie diesen Uber die beschadigten Stellen
entlang der Lamellen.

—
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2. Lamellenkamm flexibel, 2 Gro6Ben

Diese dienen diese zum Glatten der Lamellen.

3. Reinigungsflissigkeit in der Flasche mit Sprihkopf

Flussigkeit zum Reinigen der Oberflachen der AuBeneinheit.
Anwendung siehe ,Reinigung der AuBeneinheit®

Achtung: auf keinen Fall die elektrischen bzw. elektronischen Berei-
che nass reinigen.

4. Reinigungspistole mit Lanzen-Aufsatz zum Spilen

Die zugehdrige Lanze liegt im Koffer unter S
dem Reinigungspistolen-Giriff. //‘

Zum Spulen der gereinigten Oberflachen.

Anwendung siehe ,Reinigung der Aul3e-

neinheit*

Achtung: auf keinen Fall die elektri-
schen bzw. elektronischen Bereiche nass reinigen.




5. Reinigungs-Pinsel (Holzgriff) fein
6. Reingungs Pinsel (breit) grob

Zum Ldsen der Verunreinigungen am Verdampfer
und an unzuganglichen Stellen.

Anwendung siehe ,Reinigung der AuBeneinheit”

7. Lecksuch-Spray

Zum Prifen der Dichtheit der Anlage.

Sprihen Sie dazu auf mogliche anfallige Punkte (Ventile, Ver-
schraubungen...) von Leitungen, die unter Druck stehen, et-

was von dem Lecksuchspray. Es bildet sich ein unbedenklicher
Schaum an der Sprihstelle. An der Blasenbildung kénnen Sie
sofort sehen, ob Leitungsinhalt austritt, wenn die Blasen sich ent-
sprechend vergroBern.

8. Kalte-Spray

Zum PrUfen von ThermofUhlern.

Sie kdnnen durch Aufspriihen des Kaltesprays auf Thermofthler
den Widerstandswert andern und die Reaktion an den Fuhleran-
schlissen messen (2-polige Fuhler).

Kaltespray kann man dazu verwenden, um Temperaturen an
Warmepumpen zu prifen, das Umschalten von Sommer auf Win-
ter zu simulieren, bzw. um FUhler schneller zu identifizieren und
deren Temperaturen zu prUfen.

9. Multifunktions-Staubsauger / Ausbla-
ser

Der Multifunktionsstaubsauger ist sowohl zum Saugseite

Aussaugen als auch zum Ausblasen der Anlage : Filteraufsatz
geeignet. Ein/Ausschalter
Kontrollleuchte
Ladebuchse

Anwendung siehe ,Reinigung der AuBeneinheit” Blasseite

Saugen / Ausblasen:
e Setzen Sie zum Aussaugen den Saugauf-
satz mit Burste auf der Saugseite auf.
e Zum Ausblasen sollten Sie auf der Blasseite
den Ausblasstutzen ausklappen und das Ausblasrohr aufsetzen.

Ein/Ausschalten:

e Der Ein/Ausschalter ist 3-stufig. Beim ersten Tastendruck schalten Sie das Gerat ein.
e Beim zweiten Tastendruck erhdhen Sie die Saug-/Blasleistung.

e Beim dritten Tastendruck schalten Sie das Gerat wieder aus.
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Kontrollleuchte:

e | euchtet im Betrieb grin, wenn Akkuladung >30%
ist.

e | euchtet im Betrieb rot, wenn Akkuladung <30% ist.

Filter reinigen / wechseln:

e Zum Offnen des Filters drehen Sie den durchsichtigen
Filteraufsatz Richtung gedffnetem Schlosssymbol.

e Heben Sie den Filteraufsatz vorsichtig ab und entneh-
men Sie den Grob-/Feinfiltereinsatz.

e Jetzt kdnne Sie den Schmutz entleeren und die Filter

Ausblasrohr

Saugaufsatz mit Burste

reinigen.
e Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge.
Akku laden: Ladekabel

e \Verwenden Sie dazu ein Standard-USB-Ladegerat
5V/max. 2A (nicht im Lieferumfang enthalten) und das
beigelegte Ladekabel.

e Anstecken und laden. Wahrend des Ladens blinkt die Kontrollleuchte rot.

e Fertig geladen, wenn die Kontrollleuchte griin leuchtet.

(Wahrend des Ladens kann das Gerat nicht eingeschalten werden)

Grob-/FeinfiIterég‘;atz

Priifplakette Warmepumpe

Datum:
A
Dichtheitsprifung: [Ja [CINein

10. Service-Klebeetiketten ronang . G i
. . i Emmnlkg-nln;gt:DJn Cnein
Um den Kunden auf neuen Servicetermin aufmerksam zu machen. Reinigungsmite:

Nachste Uberpriifung am:

{1]2]3]4]s]6[7]a]olrolt1]i2]
23]24]25 2627 [28] 29] 30[ 31|32

11. Magnethaftschale

Zum Sammeln der bei der Offnung des Gerates anfallenden Schrauben
und Kleinteile.

Die Schale ist magnetisch und haftet damit selbst gut auf Blechteilen,
bzw. sollten darin alle (magnetischen) Schrauben und Kleinteile nicht
verloren gehen.

12.Schlauch/Siphon-Reinigungsbiirste

Zum Reinigen von Kondensat Abfluss- & Siphonrohren.
Edelstahlfeder 160 cm lang, beidseitig Blrsten DM 20 bzw. DM 32.




RENIGUNG DER AUSSENEINHET

Diese Vorgehensweise ist ein bewahrter und geprufter Schritt fur Schritt Vorschlag, um die Warme-
pumpe / das Klimagerat auf eine schonende und umweltfreundliche Weise zu reinigen und den durch
Verschmutzung entstandenen Leistungsverlust wieder zu beseitigen.

Beachten Sie unbedingt ob Ihr Hersteller andere oder einschrankende Angaben zur Reinigung macht.

Vorgehensweise:

1) Fahren Sie die Anlage herunter, schalten Sie diese stromfrei und '
6ffnen Sie die Anlage.

2) Mit dem Multifunktions-Staubsauger / Ausblaser @ und den Reini-

gungspinseln @ @ eine grobe Vorreinigung durchftihren (Ausblasen 2)7)
des Schmutzes aus den Lamellen).

3) Mit der Reinigungspistole mit Lanzen-Aufsatz @ mit klarem, mog-
lichst warmen Wasser vorreinigen.

4) Bespruhen Sie mit der Reinigungsfllssigkeit @ die zu reinigende
Oberflache gleichmaBig in mind. 5 cm Abstand vom Gerét, be-
ginnend von oben nach unten. Stellen Sie sicher, dass die Heiz-/
Kuhl-Spirale vollstandig mit dem Reiniger bedeckt ist.

5) Lassen Sie die Reinigungsflissigkeit ca. 3 min einwirken.

6) Mit der Reinigungspistole mit Lanzen-Aufsatz @ mit klarem, mog-
lichst warmen Wasser den gebundenen Schmutz dosiert ausspulen. 2

7) Mit dem Multifunktions-Staubsauger / Ausblaser @ Restwasser
ausblasen (Kalkbildung vermeiden)

8) Sollten die gereinigten Oberflachen nicht sauber sein, kdnnen Sie
Schritte 4-7 wiederholen.

9) Falls notwendig, richten Sie die Lamellen mit dem Lamellenkamm fix §
@ wieder auf |

10) Falls notwendig, glatten Sie die Lamellen mit dem Lamellenkamm
flexibel @.

11) Reinigen Sie die Elektrik/Elektronik mit dem Multifunktions-Staub-

sauger / Ausblaser @ Beide Funktionen kdnnen dabei nutzlich sein
- Achtung: Elektrik/Elektronik niemals nass reinigen.

12) PrUfen Sie mit dem Lecksuch-Spray @ die unter Druck stehenden
Leitungen (Anschlusse, Verschraubungen).

13) PrUfen Sie, ob Sie durch Besprihen des Thermoflhlers mit Kal-

tespray \& an der Anlage eine entsprechende Reaktion messen
kdnnen.

Kaltespray kann man dazu verwenden, um Temperaturen an
Warmepumpen zu prufen, das Umschalten von Sommer auf Winter
zu simulieren, bzw. um Fuhler schneller zu identifizieren und deren
Temperaturen zu prufen.

14) SchlieBen Sie die Anlage vollstandig und bringen Sie eine entspre-
chend ausgeflllite Service-Etikette sichtbar am Gerat an und schal-
ten Sie diese wieder ein - Fertig.
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Garantie-Erklarung:

Der Hersteller leistet fur einwandfreie und fehlerfreie Fertigung eine Garantie von zwei Jahren, gerechnet vom Tag des Kaufes zu nach-
folgenden Bedingungen:

Innerhalb der Garantiezeit werden alle Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zurlickzuflihren sind, durch kostenlosen Aus-
tausch der defekten Teile behoben.

Der Garantieanspruch erlischt bei Eingreifen durch den Kaufer oder Dritte. Schaden, die durch unsachgemale Behandlung oder Be-
dienung, durch unsachgemaBen Stromanschluss sowie hohere Gewalt oder sonstige auBere Einflisse entstehen, fallen nicht unter die
Garantieleistung.

Die BA-Bachler e. U. behélt sich vor, bei Garantiereklamationen das defekte Geréat auszutauschen.

Ausgetauschte, defekte Gerate gehen in das Eigentum des Verkaufers Uber.

Weitergehende Anspriiche bestehen aufgrund der Garantie nicht.

Der Garantieanspruch ist vom Kaufer durch Vorlage des Kaufbeleges nachzuweisen.

Keine Gewahr auf die sachliche Richtigkeit der Informationen! Technische Anderungen vorbehalten.
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©

©
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DESCRIPTION

The heat pump cleanbox is a compilation of helpful tools that are required for the service and cleaning of air
heat pumps and air conditioning units, primarily outdoors.

1. Fixed lamellar comb, 6 pieces, 12 sizes

The fin combs are used to straighten the evaporator fins.
If you touch them lightly, these fin ends can be bent and
the air flow can be obstructed. Choose a fin comb that
matches the fin spacing of the evaporator fins, slice the fin
comb above or below the damaged area and pull it over
the damaged areas along the fins.

2. Flexible lamellar comb, 2 sizes

)

\
<

These are used to smoothen the slats.

3. Cleaning liquid in the bottle with
spray nozzle

Liquid for cleaning the surfaces of the outdoor unit.
Application Refer to ,,Cleaning the outdoor unit*

Warning: never wet clean the electrical or electronic areas.

4. Cleaning gun with lance attachment for rinsing

The associated lance is in the case under the cleaning gun handle.
For rinsing the cleaned surfaces.

Application Refer to ,Cleaning the out- /%

door unit”

Warning: never wet clean the electrical
or electronic areas.
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5. Cleaning brush (wooden grip) fine

6. Cleaning brush wide coarse

To loosen the dirt on the evaporator and inaccessib-
le places.

Application Refer to ,Cleaning the outdoor unit*

7. Leak detection spray

To check the tightness of the system.

To do this, spray some of the leak detection spray on possible vul-
nerable points (valves, screw connections...) of lines that are under
pressure. A harmless foam forms at the spray point. You can im-
mediately see from the formation of bubbles whether the contents
of the line are escaping if the bubbles enlarge accordingly.

8. Cold spray

For testing thermocouples.

You can change the resistance value by spraying the cold spray
on the thermocouple and measure the reaction at the probe
connections (2-pole probe).

Cold spray can be used to check temperatures on heat pumps,
to simulate switching from summer to winter, or to identify sensors
more quickly and check their temperatures.

9. Multifunction vacuum cleaner / blower

The multifunctional vacuum cleaner / blower is suitable for both vacuuming and blowing out the system.
Application Refer to ,,Cleaning the outdoor unit*

Vacuum / blow out:

e To vacuum, place the suction attachment
with brush on the suction side.

e To blow out, you should fold out the blow-
out nozzle on the blow-out side and attach
the blow-out tube.

On/Off: Blow side
e The on/off switch has 3 stages. The first
button press turns the device on.
e The second press of the button increases
the suction/blowing power.
e The third time you press the button, you
switch the device off again.

Suction side

Filter attachment
On/Off switch

Indicator light

Charging socket

Indicator light:
e Lights up green during operation when the battery charge is >30%.
e Lights up red when the battery charge is <30%.
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Clean / change filter:

e To open the filter, turn the transparent filter attach-
ment in the direction of the open lock symbol.

e Carefully lift off the filter attachment and remove the
coarse/fine filter insert.
Now you can empty the dirt and clean the filters.
Assemble in reverse order.

Charge the battery:

e To do this, use a standard USB charger 5V/max. 2A
(not included in the scope of delivery) and the char-
ging cable provided.

* Plug and charge. The indicator light flashes red while
charging.

* Done when the indicator light turns green.

(The device cannot be switched on while charging)

Exhaust pipe

Suction attachment with
brush

Charging cable

Coarse/fine fiIteGsert

Priifplakette Warmepumpe

10. Service adhesive labels <

::::::pmmng: Oua Onein
To make the customer aware of a new service date. g Do Do
Fahler gecheckt: [Jya [CINein
_ Elektronik gereinigt:[Jua CINein
Reinigus ittel:

Nachste Uberpriifung am:

[1]2]3la]5]6]7]8]o10[11]12)

23124252627 [28] 29] 30[ 31 [ 32

11. Magnetic tray

For collecting the screws and small parts that occur when the device is
opened.

The shell is magnetic and therefore sticks well to sheet metal parts, or
should all (magnetic) screws and small parts not get lost in it.

12.Hose/siphon cleaning brush

For cleaning condensate drain & siphon pipes.

Stainless steel spring 160 cm long, brushes DM 20 or DM 32 on both
sides.
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CLEANNG THE OUTDOOR UNIT

This procedure is a tried and tested step-by-step suggestion for cleaning the heat pump / air condi-
tioner in a gentle and environmentally friendly way and eliminating the loss of performance caused by
dirt.

It is important to note whether your manufacturer provides different or restrictive information on cleaning.
Procedure:

1) Shut down the system, de-energize it and open the system. ’

2) Carry out a rough pre-cleaning with the multifunction vacuum clea-

ner / blower @ and the cleaning brushes @ @ (blowing the dirt out
of the slats). 27

3) Pre-clean with the cleaning gun with lance attachment @ with clear
water that is as warm as possible.

4) Spray the surface to be cleaned evenly with the cleaning liquid ®
at a distance of at least 5 cm from the device, starting from top to
bottom. Make sure the heating/cooling coil is completely covered
with the cleaner.

5) Allow the cleaning liquid to take effect for approx. 3 minutes.

6) Using the cleaning pistol with a lance attachment @ rinse out the
bound dirt in doses with clear water that is as warm as possible.

7) Blow out residual water with the multifunction vacuum cleaner / blo-
wer @ (avoid limescale formation)

8) If the cleaned surfaces are not clean, you can repeat steps 4-7.
9) If necessary, straighten the slats with the slat comb fix @

10) If necessary, smoothen the fins with the flexible fin comb @

11) Clean the electrics/electronics with the multifunction vacuum clea-

ner/blower @ Both functions can be useful
Caution: Never wet clean electrics/electronics.

12) Use the leak detection spray @ to check the pressurized lines
(connections, screw connections).

13) Check whether you can measure a corresponding reaction by spray-fe))
ing the thermocouple with cold spray \&/ on the system.

14) Close the system completely and attach a service label that has
been filled out accordingly to the device and switch it on again -
done.
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Warranty Statement:

The manufacturer provides a two-year guarantee for flawless and error-free production, calculated from the date of purchase and sub-
ject to the following conditions:

Within the warranty period, all defects due to material or manufacturing defects will be remedied by replacing the defective parts free of
charge.

The guarantee claim expires if the buyer or a third party intervenes. Damage caused by improper handling or operation, improper power
connection, force majeure or other external influences are not covered by the guarantee.

BA Bachler e. U. reserves the right to replace the defective device in the event of warranty claims.

Replaced, defective devices become the property of the seller.

Further claims do not exist due to the guarantee.

The buyer must prove the warranty claim by presenting the purchase receipt.

No guarantee for the factual correctness of the information! Technical changes reserved.
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